XL750 / XL650 / RL550 Accessories - XL750 Maint. Kit and Spare
Parts Kit

Your Dillon Precision reloader requires regular cleaning and maintenance to
insure that it is operating at peak performance. The Machine Maintenance Kit
includes everything you need to keep your Dillon reloader cleaned, lubricated,
and up to factory specifications. The kit comes packaged in a convenient
Dillon utility box and includes the following supplies: XL 750 Spare Parts Kit,
Compressed Air, Pipe Cleaners, Lubricating Grease Syringe, Nylon Brush.

Attributes

¢ Name: XL750 Maint. Kit and Spare Parts Kit

Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005384
Mfr. No.:

Delivery weight: 155kg
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Dillon XL750 / XL650 / RL550 Accessories Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Dillon XL750 / XL650 / RL550 Accessories XL750 Maintenance Kit and Spare Parts
Kit. Your Dillon Precision reloader requires regular cleaning and maintenance to ensure that it operates at peak
performance. This guide provides essential safety instructions and guidelines to help you use the product safely
and effectively.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's specifications.

Keep the product out of the reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of wear or damage to the product.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when handling
lubricants and cleaning supplies.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure the reloader is unplugged or disconnected from power sources before performing maintenance or
cleaning.

¢ Use compressed air in a wellventilated area to avoid inhalation of dust or debris.

¢ Avoid using excessive force when cleaning or maintaining the reloader to prevent damage.

¢ Do not use flammable materials for cleaning or lubrication.

¢ Always follow the manufacturer's instructions for the use of lubricating grease and other supplies
included in the kit.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and supplies from the XL750 Maintenance Kit.
o Ensure that you are in a clean, dry, and wellventilated workspace.

2. Cleaning the Reloader

o Disconnect the reloader from any power source.
o Use the nylon brush to gently remove any debris from the reloader's components.
o Use compressed air to blow out any remaining dust or particles.

3. Lubrication

o Use the lubricating grease syringe to apply grease to the moving parts of the reloader.
o Ensure that you do not overlubricate, as this can attract dirt and debris.

4. Replacing Spare Parts

o Consult the XL 750 Spare Parts Kit for replacement parts.
o Follow the instructions provided with the spare parts for proper installation.



o Ensure that all parts are securely fastened and functioning correctly before using the reloader
again.

5. Final Checks

o After cleaning and maintenance, perform a visual inspection of the reloader to ensure all
components are in good condition.
o Reconnect the power source and conduct a test run to verify proper operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used lubricants and cleaning supplies in accordance with local regulations.

¢ Recycle packaging materials where possible.

¢ Do not dispose of the product in general waste; check for specific recycling or disposal guidelines in your
area.

Contact Information for Further Support

For further support, please refer to the manufacturer's website or customer service resources. Always ensure
you have the correct information for safety inquiries and product support.

By following these guidelines, you can help ensure safe and effective use of your Dillon Precision reloader and
its accessories. Thank you for your attention to safety and proper maintenance practices.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Manutenzione
e Parti di Ricambio XL750

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Manutenzione e Parti di Ricambio XL750 di Dillon Precision. Questo kit &

progettato per mantenere il tuo reloader Dillon in ottime condizioni. E fondamentale seguire queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva il manuale in un luogo facilmente accessibile per future consultazioni.

Utilizza il kit solo per la manutenzione dei reloaders Dillon specificati.

Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pulizia e Manutenzione:
o Utilizza solo i materiali forniti nel kit per la pulizia e la manutenzione.
o Indossa guanti protettivi quando utilizzi il lubrificante e il grasso.
¢ Uso di Aria Compressa:
o Non puntare mai il getto d'aria verso il viso o altre persone.
o Assicurati che I'area sia ben ventilata quando utilizzi aria compressa.
¢ Conservazione dei Materiali:
o Conserva il kit in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore.
o Chiudi bene i contenitori di lubrificante dopo I'uso per prevenire perdite.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Preparazione:
o Prima di iniziare, assicurati che il reloader sia spento e scollegato dalla fonte di alimentazione.
Pulizia:
o Utilizza il Nylon Brush per rimuovere polvere e detriti dalle parti del reloader.
o Usa i Pipe Cleaners per pulire i tubi e le aperture.
Lubrificazione:
o Riempire la Lubricating Grease Syringe con il grasso fornito.
o Applica il lubrificante sulle parti mobili del reloader seguendo le indicazioni nel manuale del
reloader.
Controllo Finale:
o Dopo la manutenzione, verifica che tutte le parti siano montate correttamente prima di
riaccendere il reloader.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di pulizia e dei contenitori di lubrificante.
¢ Non gettare i materiali del kit nell'ambiente; smaltiscili in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il servizio clienti di Dillon Precision. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a
portata di mano per una rapida assistenza.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon XL750 / XL650 /
RL550 Tillbehor

Introduktion

Tack for att du har valt Dillon Precision reloader. Denna sakerhetsinstruktion ar utformad for att ge dig viktig
information om hur du anvander och underhaller din reloader pa ett sakert satt. Genom att félja dessa riktlinjer
kan du sakerstalla att din reloader fungerar effektivt och sakert.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid din Dillon reloader i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Se till att alla verktyg och tillbehdr ar i gott skick innan anvandning.

Forvara alla kemikalier och smorjmedel utom rackhall for barn.

Rapportera omedelbart alla skador eller defekter pa produkten till din aterférsaljare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon nar du arbetar med din reloader fér att skydda égonen mot skrap och kemikalier.

¢ Anvand handskar nar du hanterar smérjmedel och kemikalier for att skydda huden.

e Se till att reloadern ar avstangd och urkopplad fran strémkallor innan du utfér underhall eller
reparationer.

¢ Undvik att anvanda reloadern i fuktiga eller bléta miljoer.

e Las och forstd alla sakerhetsanvisningar som foljer med de specifika komponenterna i underhalls och
reservdelssatserna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och material tillgangliga innan du bérjar.
o Rengdr arbetsytan noggrant.

2. Installation av reservdelar:

o Foélj de medfdljande instruktionerna noggrant for att installera reservdelarna.
o Kontrollera att alla delar sitter ordentligt pa plats innan du anvander reloadern.

3. Underhall:

o Anvand den medféljande smarjsprutan for att applicera smorjmedel pa rorliga delar.
o Anvand nylonborsten for att rengora svaratkomliga omraden.
o Anvand piprensare for att halla sma delar rena och fria fran skrap.

4. Anvandning:

o Starta reloadern enligt tillverkarens anvisningar.
o Qvervaka reloaderns prestanda under anvandning och var uppmarksam pa eventuella ovanliga
ljud eller vibrationer.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala féreskrifter for avfallshantering nar du gér dig av med gamla delar eller kemikalier.
¢ Kasta inte kemikalier i avloppet. Kontakta din lokala avfallsanlaggning for korrekt hantering.
e Atervinn forpackningar och material dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok Dillon Precisions officiella
webbplats fér support och resurser.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din Dillon
XL750 / XL650 / RL550 reloader och dess tillbehor. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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